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A. Prefacio

Agradecemos a escolha da nossa bomba de calor inverter para piscina, concebida para uma experiéncia
de utilizagdo mais silenciosa e economizadora de energia. Trata-se de uma forma ideal e ecoldgica de
aquecimento da piscina.

Esperamos que aprecie a nossa bomba de calor.

Muito obrigado!
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B. Avisos de seguranga

Neste manual, fornecemos informagdes importantes de seguranga na utilizagao da sua bomba de calor.
Por favor, leia e obedega sempre a todas as recomendagdes de seguranga.
Unidade fornecida com fluido frigorigéneo ecolégico R32.

1. Aviso

procedimento, pratica, ou algo semelhante, que, se nao for corretamente
executado ou cumprido, podera resultar em danos pessoais ou lesdes a
terceiros. Estes sinais sdo raros, mas sao extremamente importantes.

i O sinal de AVISO evidencia perigo. Chama a atengdo para um

R32 Gas

a. Manter a bomba de calor afastada de qualquer fonte de fogo.

b. Deve ser colocada numa area bem ventilada, ndo sendo permitida a sua colocagao
em area interior ou fechada.

c. Asua reparagao ou remocao devem ser efetuadas por pessoal especializado.

% d. Aspirar completamente antes de soldar. A soldadura s6 pode ser efetuada por
pessoal profissional no centro de servigo.
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2. Atengéo

a. Leia, por favor, as seguintes instrugdes antes da instalagao, utilizagdo e manutengao do aparelho.

b. Ainstalacao deve ser feita por pessoal técnico profissional apenas em conformidade com este manual.

c. Deve ser efetuado um teste de fugas apds a instalagao.

d. Com excecdo dos métodos recomendados pelo fabricante, ndo utilizar quaisquer métodos para
acelerar o processo de descongelacdo ou limpar as pegas geladas.

e. Caso seja necessaria uma reparagao, contactar o centro de assisténcia poés-venda mais proximo. O
processo de reparacéo deve estar estritamente de acordo com o manual. E proibida toda a pratica de
reparacgao por ndo profissionais.

f. Definir a temperatura adequada de modo a obter uma temperatura de agua confortavel para evitar o
sobreaquecimento ou o sobrearrefecimento.

g. Por favor, ndo empilhar materiais que bloqueiem o caudal de ar perto da area de entrada ou saida,
caso contrario a eficiéncia da bomba de calor sera reduzida ou mesmo interrompida.

h. Nao utilizar ou armazenar proximo da bomba de calor gas ou liquido combustivel, tais como diluentes,
tinta e combustivel para evitar incéndios.

i. A fim de otimizar o efeito de aquecimento, instalar isolamento nos tubos entre a piscina e a bomba de

calor, e utilizar uma cobertura recomendada para a piscina.

j-Aligacdo dos tubos da piscina e da bomba de calor deve ser feita em <10m.

k. Esta unidade so6 pode ser instalada no exterior.

I. Esta unidade s6 pode ser conectada a uma fonte de alimentagdo com um Unico cabo completo.

3. Seguranga

a. Por favor, mantenha o interruptor principal da fonte de alimentagéo fora do alcance das criancas.

b. Quando ocorre um corte de energia, durante o funcionamento, e mais tarde a energia € restabelecida,
a bomba de calor arranca para as configuragdes anteriores.

c. Por favor, desligue a fonte de alimentagéo principal em caso de trovoada e tempestades para evitar
eventuais danos no equipamento.

d. Ainstalagdo e qualquer reparagdo devem ser realizadas numa area bem ventilada. Durante estas

operagoes, é proibida a ligagdo do aparelho.

e. Ainspecao de seguranga deve ser efetuada antes da manutengao ou reparagéo de bombas de calor
3
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com gas R32, a fim de minimizar o risco.
f. Em caso de fugas de gas R32, durante o processo de instalagdo, todas as operagbes devem ser

imediatamente interrompidas e dever-se-a contactar o servigo de assisténcia.

C. Sobre a sua bomba de calor

1. Transporte

a. Manter-se sempre direito
Este lado para cima

b. N&o levantar a unido da agua
(Caso contrario, o permutador de calor de titanio
dentro da bomba de calor pode ser danificado)

2. Acessorios

Uniao da agua

b

Ligacao do kit de drenagem de condensacao:
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a. DC Compressor com inversor rotativo duplo da Mitsubishi

b. Motor do ventilador DC sem escovas

c. Tecnologia EEV

d. Descongelamento de ciclo inverso

e. Permutador de calor de titanio torcido de alta eficiéncia

f.  Controlo sensivel e preciso da temperatura e visualizagdo da temperatura da agua
g. Protecao contra alta pressao e baixa presséo
h. Protecao total do sistema elétrico

4. Estado e temperaturas de funcionamento

Para Ihe proporcionar conforto e prazer, por favor, defina a temperatura da agua da piscina de forma
eficiente e econdmica.

A bomba de calor pode funcionar entre os -10°C~43°C, mas a sua amplitude de funcionamento ideal
situa-se entre os 15°C ~ 25°C.

5. Introdugao de diferentes modos

a. Abomba de calor tem dois modos: de Impulsao e Silencioso.
b. Tém poténcias diferentes em condigbes diferentes.

Modo Modos Forca

Capacidade de aquecimento: 20% a 100% da capacidade
‘|I Modo de Impulsédo Otimizacao inteligente

Aquecimento rapido

Capacidade de aquecimento: 20% a 80% da capacidade
‘l Modo Silencioso
Nivel sonoro: 3dB (A) inferior ao modo de Impulséo




Niron'

coolair

6. Parametro técnico

Modelo SEO07 AA SE11 AA SE17 AA SE21T AA SE28T AA

CONDICAO DE DESEMPENHO: Ar 27°C/ Agua 27°C/ Humidade. 80%

Capacidade de
6.8 11 175 20.8 27.8
aquecimento (kW)

Amplitude COP 14~7.1 14~6.9 15.6~6.9 14.6~7.0 15.6~7.1

CONDICAO DE DESEMPENHO: Ar 15°C/ Agua 26°C/ Humidade.70%

Capacidade de
4.9 7.5 12.3 14.3 18.8
aquecimento (kW)

Amplitude COP 7.2~4.4 7.3~4.6 7.7-4.9 6.9~4.9 7.8~4.9

ESPECIFICACOES TECNICAS

Piscina
aconselhada 15~30 30~55 40~80 50~95 60~120

volume (m?)

Temperatura do ar
de funcionamento -10°C~43°C

()

Alimentacdao elétrica 230V 1PH 400V 3PH 400V 3PH

Poténcia de entrada

nominal (kW)

0.14~1.12 0.22~1.63 0.32~2.51 0.38~2.92 0.5~-3.84

Corrente de entrada
0.63~4.83 0.96~7.09 1.39~10.9 0.55~4.23 0.72~5.56
nominal (A)

Nivel de som a 10m
16.5~26.0 16.6~27.9 21.1~31.8 18.9~32.2 21.5~32.9
dB(A)

Caudal de agua
2~4 3~5 6~8 8~10 10~12
aconselhado (m3h)

Ligacao de 4gua
50

(mm)

Observacgoées:

Esta bomba de calor é capaz de funcionar normalmente dentro da temperatura do ar -10°C~+43°C, a
eficiéncia ndo sera garantida fora desta amplitude. Por favor, tenha em consideragao que o desempenho
e os parametros da bomba de calor da piscina sao diferentes perante diversas condices.

Os parametros relacionados sao sujeitos a ajustes periodicos para melhoria técnica sem aviso prévio.
Para mais pormenores, consulte a placa de identificacao.
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7. Dimensao
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Tamanho (mm
A B C D E F G H
Modelo
SEO07 AA 410 | 645 | 387 | 443 | 890 | 250 | 75 | 657
SE11 AA 410 | 645 | 387 | 443 | 890 | 290 | 75 | 657
SE17 AA 410 | 710 | 387 | 443 [ 1060 | 390 | 75 | 657
SE21T AA 410 | 710 | 387 | 443 [ 1060 | 640 | 75 | 757
SE28T AA 410 | 710 | 387 | 443 | 1060 | 250 | 75 | 957

% Os dados acima estao sujeitos a modificagdes sem aviso prévio.

Nota: Aimagem acima constitui o diagrama de especificagdo da bomba de calor da piscina, apenas para
a instalagdo do técnico e referéncia de disposigédo. O equipamento esta sujeito a ajustes periddicos de
melhoria, sem aviso prévio.
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D. Guia de Instalagao

1. Lembrete de instalagao

Apenas um técnico profissional esta autorizado a instalar esta bomba de calor. Os utilizadores ndo estao
qualificados para instalar sozinhos, caso contrario, a bomba de calor pode ser danificada e tornar-se um
risco para a seguranga dos utilizadores.

a. Localizagao e espagos

& A bomba de calor com inversor para piscina deve ser instalada num local bem ventilado.

Para modelos de 17kw e inferiores

1M.500mn

Min.500mm

Min.500mny

Min.500mm

Para modelos de 21kw e superiores

Min.500mr

Min.1000mm

Min.1000mm

in.500mm
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b. Ligacao de tubagem de agua

& As unides de entrada e saida de agua nao suportam o peso de tubos flexiveis. A bomba de calor

deve ser ligada por tubos rigidos!

-

N

& NAO instalar tubos de 4gua de forma a que passem por detras do evaporador da bomba de calor.

No caso de isto ndo poder ser evitado, cobrir os tubos com espuma de isolamento térmico.

4 X \/\

\ T

c. Diagrama tipico de instalagao

Q Valvula de célula  clorinadora

saida de agua (ou outro tratamento)
Valvula
de by-pass Filtro Retorno
L& ==
— — Agua
Valvul d H
alvula e —
entrada de dgua Bomba de /N Piscina S
filtragao — R
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1) A armacéo deve ser fixada por parafusos (M10) a fundagbes ou suportes de betdo. A fundagao de
betdo deve ser sdlida e fixa; o suporte deve ser suficientemente forte e tratado com antioxidante;

2) Por favor, ndo empilhe materiais que bloqueiem o caudal de ar perto da area de entrada ou saida, e
nao coloque qualquer barreira num espago de 50cm atras da maquina principal, caso contrario, a
eficiéncia da bomba de calor sera reduzida ou mesmo interrompida;

3) A maquina necessita de uma bomba anexa (providenciada pelo utilizador). A especificagao
recomendada da bomba - caudal: elevacao Max. 210m, consultar o Parametro Técnico;

4) Quando o equipamento estiver em funcionamento, havera agua de condensacéo a ser descarregada
pelo fundo, a qual devera prestar atengao. Por favor, fixe os acessorios dos condensados (acessorio)
no orificio e prenda-o bem, depois, ligue um tubo para drenar a agua de condensagéao para fora.

2. Cablagem

a. Ligar a uma fonte de alimentagdo apropriada, a tensdo deve estar em conformidade com a tenséo
nominal dos produtos.

b. Colocar a maquina de forma bem assente no piso.

c. Apenas um técnico profissional deve tratar da cablagem, de acordo com o diagrama de circuito.

d. Definir o diferencial de acordo com o cédigo local de cablagem (corrente de funcionamento de fugas
< 30mA).

e. Adisposicao do cabo de alimentagéo e do cabo de sinal deve ser ordenada e n&o se deverao afetar
mutuamente.
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3. Diagrama de cablagem elétrica

a. Parafornecimento de energia: 230V 50Hz

Caixa de distribuicdo (Preparacao do cliente)

Barramento das ligagdes da Bomba

/ I Pisci
Cabo de alimentagéo r_de-_Ca_orge msana A

|

Fornecimento !
’ 230V k‘._l_( Fusive] | % @O |
e energia230 —|_< disjuntor — I
50Hz = | | = o] |
® | R ® R |
Ligagéo a terra | O o I
L - - - = = — -

b. Parafornecimento de energia: 400V 50Hz
Caixa de distribuicdo (Preparagéo do cliente) Barramento das ligages da Bomba deg
ﬁ Cabo de alimentagéo'_ _Calor de Piscina_ _
Fornecimento de o | S S :
energiad00V S vel | X[ R [0]

T Fusive s =@ |
. NS I

D disjunt = I
Ligagao a terra “ tejuntor . | XD R |
= O O |

|
i Lo a

Nota:
1) A Deve ser utilizado fio rigido, ndo sendo permitida a tomada.

2) Abomba de calor da piscina deve estar bem assente no piso.

4. Referéncias para a protecao de dispositivos e especificagao de cabos

MODELO SEO7 AA SE11 AA SE17 AA SE21T AA SE28T AA
Corrente Nominal (A) 9 12 18 10 10
Disjuntor [Corrente de Agéao
Residual 30 30 30 30 30
Classificada (mA)
Fusivel (A) 9 12 18 10 10
Cabo de alimentagéo (mm?) 3x2.5 3x25 3x4 5x2.5 5x2.5
Cabo de sinal (mm?) 3%0.5 3%0.5 3%0.5 3x0.5 3x0.5

% Os dados acima estéo sujeitos a alteragdes, sem aviso prévio.

Nota: Os dados acima sao adaptados ao cabo elétrico <10m. Se o cabo de alimentagao for >10m, o
diametro do fio deve ser aumentado. O cabo de sinal pode ser aumentado até 50m, no maximo.

11
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E. Guia de Operagao

1. Fung¢ao-chave

Modelos de aquecimento
apenas

Simbolo

1. Ligar/Desligar
2. Configuragdo Wi-Fi

bloquear/desbloquear Ecra

1. De Impulséo i"

@ ©©

2. Silencioso af

@@ Ajuste de temperatura
De 18~40°C
Atencao:

i. O controlador tem a fungao de memoaria desligada.
ii. Os botdes vao escurecer quando estiver bloqueado.

2. Instrugoes de funcionamento

a. Bloqueio de ecra

1) Prima durante 3 segundos para bloquear ou desbloquear o ecra

2) Periodo de bloqueio automatico: 30 segundos se nao houver operagcao
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b. Ligar

Prima durante 3 segundos para desbloquear o ecra, depois prima @ para ligar a maquina.

c. Ajuste de Temperatura
Prima @ e @ para exibir e definir a temperatura.
d. Seleg¢iao do modo

Prima @ para alternar entre o modo de impulséo”lll", modo silencioso""”.

Por favor, escolha o modo de impulsao l|l para aquecimento inicial

e. Wi-Fi“%”

Quando o ecré estiver ligado, prima “@”durante 3 segundos, apos T a piscar, introduzir ligacao
Wi-Fi.

Ligar Wi-Fi no telemovel e introduzir a palavra-chave, depois controlar o equipamento por Wi-Fi.

Quando o APP liga Wi-Fi com sucesso, T luzes acesas.

f. Descongelagao

jo o2

1) Descongelamento automatico: quando a maquina esta a descongelar automaticamente, x
ira piscar e voltara ao modo de trabalho anterior quando terminar.

2) Descongelamento manual: para entrar no modo de descongelamento forgado, o compressor

deve estar a trabalhar mais de 10 minutos. no modo de aquecimento, prima ® e @ no

controlador de toque simultaneamente durante 5 segundos para iniciar a descongelagéao forgada,

1, Ao
S esta a piscar e comega a descongelar, “ o para de piscar e o descongelamento para.

(Observagoes: o intervalo entre a descongelagdo manual deve ser superior a 30 minutos).

g. Verificagdo do estado de funcionamento do Controlador Redondo
1) Prima“ ” durante 5 segundos, entrara na verificagdo do estado de funcionamento.

2) Durante este tempo, a visualizagdo mostrara o simbolo de estado "C0" e o seu valor
correspondente.

3) Alterar o estado através de @ e @ o valor correspondente também muda.

4) Prima @ para sair do modo "Verificagdo” do estado de funcionamento
13
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5) Tabela de verificagdo do estado de funcionamento:

Simbolo Conteudo Unidade
Co Temperatura da agua de entrada °C
C1 Temperatura da agua de saida °C
Cc2 Temperatura ambiente °C
C3 Temperatura do gas de exaustdo °C
C4 Temperatura do tubo do evaporador °C
C5 Temperatura do gas de retorno °C
C6 Temperatura do tubo de arrefecimento °C
C9 Temperatura da placa de arrefecimento °C

C10 Angulo de abertura do EEV P

6) Converséao da temperatura (Celsius/Fahrenheit)

Quando o ecra estiver ligado, Prima @ e @ simultaneamente durante 5 segundos para alternar

a visualizagao entre graus Celsius e graus Fahrenheit.

Atencao: O controlador tem a funcdo de memoria desligada
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F. Testes

1. Inspecionar a bomba de calor antes da sua utilizagao

O dispositivo de ventilagao e as tomadas estao a funcionar adequadamente e nao estédo obstruidas.

E proibido instalar tubagem de refrigeracdo ou componentes em ambiente corrosivo.

a
b
c. Inspecionar a cablagem elétrica com base no diagrama de cablagem elétrica e ligagao a terra.
d. Confirmar duas vezes que o interruptor principal da maquina deve estar desligado.

e

Inspecionar a entrada e saida de ar.

2. Aviso e método de detegao de fugas

a. Averificagédo de fugas é proibida em zona fechada.
b. E proibida qualquer fonte de combustdo durante a inspegao de fugas. Uma tocha de &

halogeneto (ou qualquer outro detetor que utilize uma chama nua) nao deve ser
utilizada.

c. Os fluidos de detegao de fugas podem ser aplicados com a maioria dos fluido frigorigéneos, mas
deve ser evitada a utilizagdo de detergentes que contenham cloro, pois este podera reagir com o
refrigerante e corroer o tubo de cobre.

d. Aspirar completamente antes de soldar. A soldadura sé pode ser efetuada por pessoal profissional
no centro de servigo.

e. Por favor, pare a utilizagdo do equipamento enquanto ocorrem fugas de gas, e contacte os
profissionais técnicos no centro de servigo.

R32 Gas

3. Experiéncia

a. O utilizador deve "Iniciar a Bomba antes da Maquina, e Desligar a Maquina antes da Bomba", ou a
maquina sera danificada.

b. Antes de ligar a bomba de calor, verificar se ha fugas de agua; definir a temperatura adequada no
terméstato, e depois ligar a fonte de alimentagao.

c. A fim de proteger a bomba de calor da piscina, a maquina esta equipada com uma fungéo de
arranque com intervalo de tempo, a ventoinha funcionara 1 minuto mais cedo do que o compressor
quando ligar a maquina, e deixara de funcionar 1 minuto mais tarde do que o compressor quando a
desligar.

d. Apods o arranque da bomba de calor da piscina, por favor, verifique se o equipamento emite algum
ruido anormal.

15
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G. Manutencao

Corte da alimentacgao elétrica da bomba de
calor antes da limpeza, exame e reparagao

1. Na época de Inverno, quando nao se utiliza o equipamento, deve:
a. Cortar a alimentacgao elétrica para evitar qualquer dano na maquina.
b. Esvaziar a agua da maquina.

c. Tapar a maquina quando nao estiver a ser utilizada.

! Importante:
Desaparafusar o ligagdo de retorno da
bomba para deixar a agua fluir para fora.

Quando a agua na maquina congela, no Inverno, o
permutador de calor de titdnio pode ser danificado.

2. Porfavor, limpe o equipamento com detergentes domésticos ou agua limpa, NUNCA utilize gasolina,
diluentes ou qualquer combustivel semelhante.

3. Verifique regularmente os parafusos, cabos e ligagoes.

4. Se for necessaria reparagdo ou remogao do equipamento, contacte o centro de servigco autorizado
mais proximo.

5. Nao tente reparar o equipamento. O manuseamento incorreto pode causar perigo.

6. Em caso de risco, a inspegao de seguranga deve ser efetuada antes da manutengao ou reparagao

de bombas de calor com gas R32.
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H. Resolugao de Problemas para Falhas Comuns

1. Guia de Reparacgao

AVISO:

a. Se for necessaria reparagdo ou remocdo do equipamento, contacte o centro de
servico autorizado mais proximo.
Existem requisitos especificos para o pessoal técnico de servico.
Qualquer pessoa que trabalhe ou proceda a alguma intervengéao num circuito de refrigeragéo deve
possuir um certificado valido de uma autoridade de avaliagdo acreditada pela industria, que autorize
a sua competéncia para manusear refrigerantes em segurancga, de acordo com uma especificagao
de avaliagédo reconhecida pela industria.
Nao tente manusear o equipamento. O funcionamento inadequado pode causar perigo.
Cumpra rigorosamente os requisitos do fabricante ao carregar o gas R32 e com a manutengéo do
equipamento. Este capitulo centra-se nos requisitos especiais de manutencédo da bomba de calor
da piscina com gas R32. Consulte 0 manual de servigo técnico para uma operagao de manutengéo
detalhada.

f.  Aspire completamente antes de soldar. A soldadura sé pode ser realizada por pessoal profissional
no centro de assisténcia técnica.

n

Solugéao de falha e cédigo

Falha

Razao

Solugao

A bomba de calor ndao funciona

Sem energia

Esperar até que a energia recupere

O interruptor de alimentacdo

estd desligado

Ligar a energia

Fusivel queimado

Verificar e mudar o fusivel

O disjuntor esté desligado

Verificar e ligar o disjuntor

Ventilador a funcionar, mas
com aquecimento insuficiente

evaporador bloqueado

Remover os obstaculos

Saida de ar bloqueada

Remover os obstaculos

3 minutos de atraso de inicio

Esperar pacientemente

Apresentagdo normal, mas
sem aquecimento

Temperatura definida demasiado
baixa

Definir a  temperatura de

aquecimento adequada.

3 minutos de atraso de inicio

Esperar pacientemente

Se as solugbes acima nao funcionarem, por favor, contacte o seu instalador com informacbes
detalhadas e o seu numero de modelo. Nao tente repara-lo vocé mesmo.

Nota: Se as seguintes condi¢des ocorrerem, por favor, pare imediatamente a maquina e corte de

imediato a alimentagao elétrica, depois contacte o seu revendedor:

1. Acao de interruptor inexata.

2. O fusivel desliga-se frequentemente ou o disjuntor de fuga falha.

17
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Cadigo de protecao e falha

NO. Visor Descrigéo do codigo de protegéo
E3 Falta de circulacao
ES Gama de funcionamento da tensdo de alimentacao
3 E6 Diferenca de temperatura excessiva entre a agua de entrada e a dgua de saida
(Protecdo insuficiente do fluxo de agua)
Eb Temperatura ambiente demasiado alta ou demasiado baixa de protegado
5 Ed Lembrete anticongelante
NO. Visor Descri¢cao do codigo de falha
1 E1l Protegdo de alta pressao
2 E2 Protecdo de baixa pressdo
3 E4 Protecdo de sequéncia trifasica (apenas trés fases)
4 E7 Temperatura de saida de 4gua demasiado alta ou protecdo demasiado baixa
5 E8 Protecdo elevada da temperatura de descarga
6 EA Protegdo contra sobreaquecimento do evaporador (apenas no modo de
7 PO Falha de comunicacao do controlador
8 P1 Falha do sensor de temperatura de entrada de agua
9 P2 Falha do sensor de temperatura de saida de agua
10 P3 Falha do sensor de temperatura de descarga de gas
11 P4 Falha do sensor de temperatura do tubo do evaporador
12 P5 Falha do sensor de temperatura de retorno de gas
13 P6 Falha do sensor de temperatura do tubo de arrefecimento
14 P7 Falha do sensor de temperatura ambiente
15 P8 Falha do sensor da placa de arrefecimento
16 P9 Falha do sensor de corrente
17 PA Falha de memoéria de reinicio
18 F1 Falha do mddulo de acionamento do compressor
19 F2 Falha do modulo PFC
20 F3 Falha no arranque dos compressores
21 F4 Falha no funcionamento dos compressores
22 F5 Placa inversora sobre a protecao atual
23 F6 Protecdo contra o sobreaquecimento da placa do inversor
24 F7 Protecdo atual
25 F8 Protecdo contra sobreaquecimento da placa de arrefecimento
26 F9 Falha do motor do ventilador
27 Fb Placa filtrante de poténcia. Prote¢do sem poténcia
28 FA Modulo PFC sobre a protegdo atual
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|. Ligagao de controlo da bomba de agua

Bomba de agua: voltagem 230V, < 500W

Disjun’ior/fusiv.el Cabo de
(Preparagao do cliente)

alimentacao
Ligagao a terra 0

L — —

v *1 ; -
Alimentagao %

230V~/50Hz

L[N[® P1[P2 5 6]

\/

Conector do
interruptor de
controlo remoto

=%—ﬁ

Bomba de agua

Disjuntor/fusivel
(Preparagéo do cliente)

L -— \
Alimentagao - jLLn: :E°_|

230V~/50Hz oE=o;

Ligacdo aterra @—
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Bomba de agua: voltagem 230V, > 500W

Disjuntor/fusivel
(Preparagao do cliente)

Cabo de

alimentacao

Conector do
interruptor de
controlo remoto
do cliente

Bomba de agua

Earthing —_—\
O — e—
L =7\
|
Alimentagdo % D_
230V~/50Hz |
NG P1]P2 5T6]
Disjuntor/fusivel
(Preparagéo do cliente)
Contactor
L —
Alimentacao ‘% ' _Eo_o_‘x@'|

230V~/50Hz

Ligag&o a terra @—
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Bomba de agua: Tensao de 400V

Disjuntor/fusivel

(Preparacao do cliente) Cabo de
Alimentagao |_ \ alimentagcao
400V~/50Hz §

Tﬂ{rﬂ \
<L
<L

N
Ligacao -I 1 f
L

a terrag—o

RIS|ITIN @ P1|P2
\ / Conector do
interruptor de

controlo remoto
do cliente

P!

Bomba de agua

Disjuntor/fusivel
(Preparagao do cliente)

Alimentagéo N\
400V~/50Hz $_|—| EL_I:

L e

Contactor

Ligagéo a terra

&)
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Controlo da bomba de agua e ligacdo do temporizador

_.--""".....O

_..rr""'f#(::

Nota: O técnico de instalagao deve ligar o 1 paralelo ao 2 (como na imagem acima). Para ligar a
bomba de agua, o 1 e 0 2 devem estar ligados. Para parar a bomba de agua, tanto o 1
como o 2 devem ser desligados.
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J. Operacgao Wi-Fi

@ InverGo Descarregar @ Registo de conta

Registar-se por correio eletronico
ou aplicagéo de terceiros.

Android

i0S

Available on the

App Store

n

Registo por correio eletrénico.

Registrar Insira o cédigo de autenti...

Portugal
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b. Registo através de aplicacao de terceiros

L) @ accounts.google.com 74 ()
G Sign in with Google
Signin

Continue to Invergo 10S

Email or phone

.
EUH  Editarinformacbesdafa... Guardar
Nome da famiia:  Smart Garden

Locakzago da familia
Sala

Sala de Estar

Quarto principal

Alinformagio da familia foi
atualizada

Quarto Secundirio

Start a smart life Rl de Sensae Vor famiia Concluido

Create family Cozinha

Escritédo
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@ Emparelhamento de APP

a. Com Bluetooth

1. Por favor, confirme que esta ligado a Wi-Fi e que o seu Bluetooth esta ligado.
2. Clique em "Adicionar dispositivo", e depois siga as instrugdes para emparelhar
o dispositivo.

B Smart Garden v Cancela
elar
:‘(5: Pagina de boas vin...

TAT  Defia s locatzagho ds sus casa, cetents.

Selecione o Wi-Fi e digite a
senha

\ Todos 08 AISpOSItvOs  Saka de Eslar  Quart o = s ™

=)

Dispositivos a serem adicionados: 1

i

1 dpositivos encootrados. 0 i
FACIONAGOS COM SUCH50. Adicionada
“/O Invertar Poot Heat Pump /

@] iwerter Pool Heat Pump
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b. Com Wi-Fi

1. Por favor, certifique-se de que esta ligado a Wi-Fi.

2. Prima " " durante 3 segundos para
desbloquear o ecra. Prima “©” durante 3
segundos e libertacdo. Apds ouvir "Beep”,
introduza a palavra-passe Wi-Fi na aplicacéo.

Durante a ligagao, “=” ira piscar. Assim que

a aplicagao se ligar com sucesso a Wi-Fi, “=
ira exibir.

3. Clique em "Adicionar dispositivo", e depois siga as instrugdes

08137

Smart Garden v

Sl . .
2O: Pagina de boas vin... | I Selecione uma rede Wi-Fi de 2.4
FTNT Define o locatzngho de sus cara, cbtente.. L GHz e digite a senha.

00 Por favor, ative o biuetooth

Cancelar

Adicionar dispositivo. | i Adicionada

Power on the device and confim
that incicator oht binks capidy

6‘5 Inverter Pool Heat Pump /
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@ Operacao

1. Para bombas de calor com fungéo apenas de aquecimento:

Velocidade Indicar o modo de
do impulséo/Silencioso
compressor
°C/°F mudar
Ajuste da Temperatura da
temperatura agua de entrada
Consulta
Seleccionar
Modo Boost/ T izad
Silence emporlza or
On/Off

Indicar o modo de

Velocidade do . g ;
impulséo/Silencioso

compressor
°C/°F mudar
Ajuste da Temperatura da
temperatura agua de entrada
Consulta
Selecionar Aquecimento/
Modo de arrefecimento/Auto
Selecionar
Modo Boost/ ]
Silence Temporizador

Ligar/ Desligar
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@ Partilhar dispositivos com membros da sua familia

Depois de emparelhar, se os seus familiares também quiserem
controlar o dispositivo, por favor, deixe os seus familiares registarem
primeiro "InverGo", e depois 0 administrador pode operar como abaixo
indicado:

& || inverter Pool HeatPump  /

Informagdes do dispositivo

Cena Instant&nea e automagio
Notificagio Offline

Partiihamento de dispositivos
Criar grupo

FAQ ¢ Foedback

Adicionar & Tela Inicial
Verifique a rede

Atualizagso do dispositivo

Partilhamento de dispositivos Partilhamento de dispositivos

b

vertar Podt Heat Pume o partinada cor
© 86-188 XXXX XXXX

Aviso:
1. A previsdo do tempo é apenas para referéncia.
2. A aplicacdo esta sujeita a atualizagfes sem aviso prévio.
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